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  چكيده
 و محـور  ويژگـي  زبـان « و »عام عرف زبان« ،»فطرت زبان« نظرية آنها اهم كه شده ارائه نظرياتي قرآن زبان زمينه در

 نظريـة  انديشـمندان  برخـي  هسـتند،  قرآن زبان صفات از يكي بيانگر فقط آراء اين از يك هر كه آنجا از. است »هدايت
 نوشتار اين در. ناميد انگيزش عنصر را قرآن  زباني عناصر از يكي توان مي مبنا اين پذيرش با. دادند ارائه را »تأليفي زبان«

 تحليـل  طريـق  از) 2( و بـودن  موعظـه  و ذكـر  اعجـاز،  همچون قرآن عام اوصاف از گيري الهام) 1: (طريق دو از برآنيم
 آن زبـان  از ناپـذير  جـدايي  اي مؤلفـه  عنوان به را انگيزش مؤلفة انشايي، و خبري گزارهاي قالب دو در قرآني هاي گزاره
 گرفتـه  كار به انگيزه ايجاد براي نوعاً نيز عرفي محاورات در كه جهت آن از انشايي هاي گزاره ميان دراين. كنيم معرفي

 از كـم  دسـت  قرآني خبري هاي گزاره در انگيزشي بعد اما نيازند؛ بي تفصيل از دارند، اينچنين كاركردي اساساً و شوند مي
 آن، مفـاد  و خبر نفس بودن انگيزشي ،)ها گزاره الهي منشأ( خدا بودن متكلم از اند عبارت كه شود مي بررسي طريق چهار
 تقابل در قرآن انگيزشي زبان بخشي معرفت ادامه در. انگيزشي ادات با ها گزاره اين همراهي و اخبار بيان انگيزشي سياق

  .گردد مي تبيين نيز دين زبان انگاري احساس و ابرازگرا نظرية با

  نمايي. زبان قرآن، واقع  ها، زبان انگيزشي، اوصاف قرآن، گزاره ها: كليدواژه
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  مقدمه

 ـب از با نگاهي لسوفانيف، اخير ةسد و در است كه امروزه يمباحث نيتر يديكل ازي، نيد يشناس زبان  روني
ايـن  بـه   ياصـل  كرديرو، ستميب قرنفيلسوفان به زبان در بازگشت رغم  هب اما؛ اند مذهب بدان پرداخته به

، 1375ي، زمـان يعل( وجـود داشـت   زبـان  يعمـوم ة فلسـف و  ارسطو و افلاطون يها شهياند در، موضوع
ن ين و همچنيد ةدر حوز يكلام يها گزاره و يل اعتقادات مذهبيستم تحليدر قرن ب). با اين حال 79ص
م يو تعم ـ يـي گرا برآمـده از ظهـور تجربـه    يهـا  و چـالش  نيتگنشتايو يها شهياند، متون مقدس ريتفس

مباحـث   يريسـرگ  از، موجب شـد كـه   نيد يحت يمعرفت يها و قلمروها ساحت ةآن به هم ياه آورده
لـذا  . ضرورت يابـد ر كتب مقدس ين و تفسيد ةدر حوز يزبان ةديات عديها و نظر شهيو بروز اند يزبان
 يمتعـدد  هاي ديدگاه و ندداد توجه قراركانون  را ينيزبان د تيماه يجد ةگونبه ، ستميقرن ب لسوفانيف

). 183ص،  1374، باربور( است ينيد يها گزارههمان ، »نيد زبان« بحثموضوع . كردند آن ارائه ةدربار
 يق ـيعاب مـدلول حق يش از هضم و استيشان پين و نواندامترجم يبرخ، رياخ يها ان و در دههين ميدر ا

ج ينتـا  يرش ضمنيپذدرصدد و تطبيق دهند قرآن  بر، كوشيدند آنها را شان يات و مĤلات واقعين نظريا
 ـنظربرابر ايـن  آن داشت تا در  ن مسلمان را براپژوهان و متكلم نآكه قر يامر؛ آن برآمدند بـراي  ات و ي

 يج درخـور يو مطالعات و نتادر پيش گيرند ل زبان قرآن ئل به مساياص يكرديرو، نيثم كشف غث از
  .قران عرضه دارند يو مطالعات زبان را در حوزه علوم

 ـبخش بـه د  رمعرفتيات غينظر از نظر صرف ن و بـدا  يليتفص ـ يهـا  آن و پاسـخ  يهـا  گـزاره  ن وي
ل آن ئن و مساآزبان قر يستيمتفكران دربارة چ، د آمديز پديها ن شهيهمان اند ةحوز كه در ييها يسيدگرد
محور و زبان فطرت را مطرح  يژگيخاص و وزبان عرف ، همچون زبان عرف عام ييها دهيات و اينظر

ل يات بـر سـب  ين نظريازآنجاكه ا، دهد يقرآن را پوشش م يابعاد زبان از يبعد هريكاند كه گرچه  داشته
ضـمن آنكـه   ؛ برند يت رنج ميت و مانعياند لذا از مشكل عدم جامع حصر به زبان قرآن نسبت داده شده

از  يك ـين ميـا ن يدر ا. اند و كمتر در آن توغل نمودهكرده توقف  يل زبانئور در سرحد مسازبات مينظر
رگـذار  يثأز تيآن نديگر  يها لفهؤو در عناصر و ميست ر نيپذ يين جدايي كه از زبان قرآها لفهؤم عناصر و

از  يتواند به عنـوان شاخص ـ  يو مرد با خود دا يشتريب يزبان ز باريها ن لفهؤم گريو البته نسبت به داست 
 يدسـتاوردها ملاحظة م با يلذا برآن. زش استيعنصر انگ ،گردد ييشناسا قرآن  يبرا يزبان يها شاخص

، زشين زبان انگييتب ش ازيپ؛ اما ميدست دهه ن بآقر يزشياز زبان انگ ينييآنها تب ين و نقد و بررسيشيپ
 ـارا يات به همـراه نقـد و بررس ـ  ينظراين  ازي گزارش ياجمال ياست به شكلبايسته   ةتـا نقط ـ ه گـردد  ئ

  .دنابين ييتبشان كند رتواند پ يه مين نظريكه ا ييهاو خلأشود بحث روشن  مت دريعز
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  ) عام( زبان عرف. ۱

 ـا اسـاس  بـر . قرآن اسـت   زبان ةردربا ها هينظر نيرت كهن از، عرف عامزبان  ةنظري  ـد ني اسـلوب  ، دگاهي
 قرآن  ةكنند نازل انتقال معناست ور مردم د يعرف عموم و عقلا تفاهم و ميتفه همان اسلوب، قرآن  زبان
  .است ابداع نكرده خود اميابلاغ پ يبرارا  يديسبك جد زين كريم

 نظـام  از، بـه مـردم   خود مقاصد ميتفه يبراي حكيم خدا معناست كه نيبد قرآن ةويبودن ش يعرف
منـدي   نظـام و  حيصـح  يبنـد  ساختار جملهاز  و استفاده كردهمردم  انيمتعارف م و زبان واژگان موجود

زبان عـرف   مقابل زبان عرف عام در. برند يمحاورات روزمره به كار م عموم مردم در كهكند  پيروي مي
مانند ويژه  يگروه عرف، زبان خود قرآن در ةآورند فرستنده واست كه گر آن انيب رو ازاين؛ خاص است

 ـاپژوهـان معاصـر    برخي قرآن. ندارد دانان را منطقن و رفااع ،انفوسيلف  ـنظر ني  ـمقابـل د  در را هي  دگاهي
منظـور  جعفـر نكونـام  ند. ا كرده ن زبان قرآن قلمداددبو يفراقوم و يرففراع را يفراقـوم  و يرف ـاز فراع 

 متصـوفه و و  انيغالمانند  ييها نحلهو  است گانهيآن ب اهل زبان با رفكه عداند  مي ييمعنا يانحصارها
 لوازم). ايشان 32، ص1377(نكونام، اند  دادهبه قرآن نسبت » ميبطون مفاه بطن« عنوانآن را با ، انياخبار

 يدسـتور  قواعـد  از يرويپ. 2؛ ازواژگان زبان قوم يريگ بهره. 1 :ندا برشمرده يزبان عرف نييتب در رار يز
مراجعه به  جواز. 5براي قوم؛  قابل فهم بودن قرآن. 4؛ قرآن در يعرب يبلاغ يها يژگيوجود و. 3ي؛ عرب

  ).33ص، همان( فرهنگ قوم تناسب با. 6؛ فهم قرآن در كلام قوم
 يو بشـر  يعرف معنايبه است و  قرآن يزبان هاي ويژگي به زبان و ناظر، بودن يعرفافزايد:  مي يو

 ـپ يريپـذ  بطـلان  رو نبايـد بـه   ازاين؛ ستينآن  يبودن محتوا ايـن كتـاب در    يو نـاتوان  ي قرآنـي هـا  امي
  ).34ص، همان( دملتزم ش نگرش آن تيمحدود و، امصار و اعصارهمة  در ينيدي ازهايبه ن ييگو پاسخ
 ـاحاد يبرخ ـ و يلسان عرب، يتحد، تدبر دعوت و، فرقان و تيهدابيانگر  اتيآ زين گريد يبرخ     ثي
 بـر  يعقل يليدل را يو قبح تكلم با زبان فراعرفند دان ميبر زبان عرفي  ينقل اي ادله را نيثقل ثيحد مانند
  ).116و107ص، 1380، پاك مقدم دامنند (ا شمرده قرآن بر يزبان عرف دگاهيد ياستوار

  ينقد و بررس. ۱ـ۱

 كـه بـه  شـود   گفته مي ينياديبن نينقوا سلسلهبه ي، زبان واعدق. است مند  قاعده يفعل، سخن گفتن صولاًا
 ـ، يفارس، يسيانگل، اعم از ها زبان  ةهم ميان، قواعد نياند. ا حاكم، انسان سخن گفتن بر يكل ةگون  يعرب
  ).164ص، 1387، سرل( است مشترك... و
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 ـبن قواعـد  همـان  تيفعل و تحقق، زبان هر يجزئ يقراردادها، از سوي ديگر زبـان   حـاكم بـر   نيادي
 ـا يجزئ يقراردادهامگي هو فروع آنها بلاغت ، نحو، علم صرفند. سته  كـه قواعـد   ندسـت هزبـان   ني
  .آنها متمثل است زبان در نياديبن

ه اعم از يهمان اصول لفظ يعنگيرد، ي قرار مي يبررسكانون دقت و آنچه در مبحث الفاظ علم اصول 
در محـاورات   يـي عقلا ةريكه خاستگاه آن نوعاً همان س... العموم و اصالة، الاطلاق اصالة، الظهور اصالة
ايـن   ست كـه اين معنابه بودن زبان قرآن  يعرف اساس براينهستند. عمل  يز مبنايم نيدر قرآن كر، است

 يبـرا  تـا ، اسـت  كرده تيرعا يزبان عرب يجزئ يقراردادها مبناي بر زبان را نياديبن قواعد، كتاب الهي
 شيب يزيچ يزبان عرف يةنظرو در واقع ، است يهيبد يقرآن امر ةباردر لهئمس نيا. قابل فهم باشد مردم
  .ندك يزبان قرآن اثبات نم يبرا را نيا از

نظرية زبـان عـرف عـام در مقابـل رويكردهـا و نظريـاتي شـكل گرفتـه اسـت كـه           بايد گفت 
كنند و ابتدا به سـاكن   تفسيرپذيري و فهم قرآن را يا ممتنع و يا تنها براي گروهي خاص قلمداد مي

اي در معرفي زبان قرآن ارائه نشده است؛ يعني اين نظريه در سرحد تفسـيرپذيري يـا    منزلة نظريه به
پذيري و تفسيرپذيري قرآن شكل گرفته است و نـه بـه    قرآن براي ظفربخشي به فهم تفسيرناپذيري

  شناسانه. عنوان نظرية زبان

  محور يژگيو يةنظر. ۲

زبـان   يـة نظرخـاص قـرار دارد،   زبان عرف  يكه در قالب كل، ميزبان قرآن كر ةها دربار از ديگر ديدگاه
را  بودن زبـان قـرآن   يعرف، دگاهيد نيا. ديمتحول گرد »تيهدا ةژيزبان و«نام كه به  استمحور   يژگيو

درون  از، عـرف عـام   يزبان نظام ساختار ها و حفظ چارچوب زبان با نيا ست كها آن ريانگبو د پذير مي
  .دارد نيزرا  خود ةكنندزيمتما يختژرف سا يها يژگيو و كند يم آن عبور
قـرآن  زبـان  ، يزبـان  ميمفاه و يمختلف معان يها هيلا توجه به سطوح و با، محور  يژگيوزبان  يةنظر
، زيسـبك متمـا  ، يهمگـان  سـودمندي  ماننـد يي هـا  يژگيبلكه و، ددان ميعرف عام ندر منحصر  راكريم 
  . دنبخش يبه زبان قرآن م زهتا يابعاد، بودن يخيفراتار باطن و و ظاهر اشتمال بر، يريفراگ
شـهيد  ، يعلامه طباطبائ، ينيامام خمنظير  يشمندانياندديدگاه  به استشهاد با، هينظر نيا ةكنند نييبت
 ييهـا  يژگ ـيبـه و  نـاظر  را پژوهـان  اين قرآناقوال ، االله معرفت تيآ وي نيخم يمصطف آقا حاج، يمطهر
  ).177ص ، 1389، روشن يديسع( داند يقرآن م زبان يبراگفته  پيش
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  ينقد و بررس. ۲ـ۱

عـرف خـاص    ينـوع  زبـان قـرآن را  ، شده ياد يها يژگياساس و بر، تيزبان هدا اي محور يژگيو  يةنظر
 هيزاو كه ستا آن پي در) عرف عام(ي اشتمال زبان قرآن بر اصول محاورات عقلائ شريپذ با و داند يم
 ـ بـر . ديبگشـا  ختلـف م ييمعنا يها هيسطوح و لا اي برخورداري اين كتاب ازبر را ييايزوا اي ايـن   ةپاي

وجـوه  از  ياريبس ـ بـر  راه را، آن به زبان عـرف عـام   ليقرآن و تقلدانستن وصف زبان  منحصر، ديدگاه
 يهـا  يژگ ـيو يبرشمردن برخ باتا  شود تلاش مي رو اين از؛ بندد يزبان قرآن م يتيو جوانب هدا ييمعنا

  .گردد نييتب وفو ظر طيشرا وها  مكان و ها زمان  ةهم، عام خاص و يآن برا يبخش الهام، خاص قرآن
 ـروا حياسـاس تصـر   بـر ، دينيعالمان  و مفسران بسياري از ايـن دسـته از    ناائمـه معصـوم   اتي

 ياصـل  يژگ ـيواز برخاسـته  ها،  ويژگيبيشتر اين . اند هاي مختلف بيان كرده گونهه ي قرآن را بها يژگيو
 ـا علـق ت، به ديگـر سـخن  . است، و متناسب با اين ويژگي بودن »خاتم نيد« كتاب يعن، يقرآن مجيد  ني

و  فرازمـان ، ييمانـا  برخـورداري از اوصـافي ماننـد    مسـتلزم ، تيآن به عصر خاتم يها تيهدا كتاب و
  .است يهمگانسود  وبودن فرامكان 
زبان مرتبط با  اي ندستهمعارف قرآن  وا محتو وط بهبمر، ي يادشدهها يژگيو نكهيتأمل اة درخور نكت

 ـن يزبان يزااماب كههرچند ؛ ثابت است آياتمعارف  و مايه درون يبراها،  ويژگي گويا بيشتر اينآن؟   زي
 ها زمان  همهو  دوران شهيهم يبراهدايتگر را  ييها اميو پ معارف خواهد يقرآن كه م گوينده يعن؛ يدارند

اكنـون جـاي ايـن    . اهـداف باشـد  ة اين هم ةكنند نيكه تأم نديبرگزرا  يزبانيد با يم، بيان كند ها انسان و
 اتيداشته باشد؟ نظر ييها لفهؤم و ها يژگيچه و ديباقرآن زبان ، اهداف نيپرسش است كه براي تأمين ا

  .دنريشكل گ  پرسش نيبه ا دقيق ياساس پاسخ بر ديبا، زبان قرآن ةباردر شده بيان
 ـاز زبـان د  مقصود اگر. قابل ذكر است ينكات زين هينظر نيا يةتسموجه  ةباردر گفتني است كه  و ني

زبـان قـرآن بـه زبـان      گـذاري  نام، ستا كشف صفات عام و خاص آن و ينيد يها گزاره ليتحل، رآنق
 كـه  درحـالي ، »خاص دارد يها يژگياست كه و يزبان«د: وش يمگويا گفته ؛ ديآ يراست نم، محور  گيژيو
مقابـل   در اگـر . اسـت  رآنبه ق يزبان  ةفلسف ايشناسانه و  زبان ةمطالع كرديرو در مسلم ياصل، لهئمس نيا
 ـا«گفتـه شـود:   » دارد؟ يخـاص و عـام   يها يژگيزبان قرآن چه صفات و و«پرسش كه  نيا ، زبـان  ني
  .نخواهد بود يمناسب  يةتسم، »محور است يژگيو

  زبان فطرت. ۳

 ـ؛ ياسـت  خـاص  يا به گونه كردنابداع  و جاديا به معناي» فطر«لغت ، پژوهان واژه ةبه گفت  ينحـو  يعن
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يكـي از   كه است ياتينظرديگر  از، زبان فطرت ).640ص، ق1412، راغب اصفهاني( نشيخاص از آفر
 بـراي ، خـود  آثار از كي چيه در يآمل ياالله جواد تيآاست.  بيان كردهزبان قرآن  ةدربارمفسران معاصر 

 ـ؛  هكردن يفطرت معرفرا منحصر در  زبان آن، ميقرآن كر يشناخت زبانة لئمس نييتب  يجـا  يجـا  در كنيل
 ـيد يهـا  وآموزه ميبودن تعال ياثبات فطر جهت در يحاتيتوض اشارات و با بيان، خود آثار  ـ ين ، يو قرآن

  نويسد: اين زمينه مي شان دريا. اند گرفته كاره ب اصطلاح زبان فطرت را
لحاظ شده  ينه فرهنگ خاص، ينيمعناست كه در فهم معارف د نياسلام و زبان آن به ا نيبودن د يجهان

 زبان. است يبشر ة گسترد جهان يكه عامل هماهنگ است يزبان تنهاپس . آن است مانع يزيچ نه است و
آشناست  به آن يانسان هر است و امصار اعصار و ةها در هم انسان  ةو مشترك هم يفرهنگ عموم، فطرت

  ).78، ص 1378آملي،  جوادي( سر بپروراند در را  با آن يگانگيب ةبهان تواند ينم يفرد چيه و
  :آورد مي  عمده ليدل دو، بودن زبان قرآن يفطرراي استدلال ب درايشان 

) هـا  فطـرت انسـان  ( انيعالم و يعالم هست و نيتكو بارو  ازاين؛ است» نيمن رب العالم ليتنز« قرآن. 1
  ؛هماهنگ است

 ديسخن بگو يا به گونه ديبارو  ؛ ازاينهمگان است تيهداآن،  نزولو هدف جاودانه است  كتابي قرآن. 2
. زبان فطـرت اسـت  ، هاست كه فرهنگ مشترك انسان يزبان تنها و شوند مند كه همگان از فهم آن بهره

 ـاو، يبلال حبش، يروم بيصه، يسلمان فارستوانست  است كه نيا بودن زبان قرآن يفطر  ةنشان  سي
 يعقل ـ از جهان، اعم در آورد. علوم موجود هم گرد اسلام يرسول گرام كنار در را يعمار عرب و ينقر
 زبـان مـردم،    ةهم ـو  اختصاص دارد يشده و به گروه خاص نيخاص تدو يا در رشته هريك، ينقل و
اساس فرهنگ  چون بر، استي همگان قرآن زبان اما؛ شوند ينم مند آن بهره از و فهمند ينم علوم را نيا

  ).241، ص2، ج1382، يملآي جواد( »ديگو يجانشان سخن م دل و و انيآدم مشترك

  ينقد و بررس. ۳- ۱
اين گزارش  رو نخست به شده است؛ ازاينو نقد  يبررسپژوهان معاصر،  ية زبان فطرت، از سوي برخي قرآننظر
 فطـرت  بـا  كريم قرآنبه باور ايشان، شد.  ارائه خواهد ي نيزا تكمله اضافات وي پرداخته و در ادامه، بررس و نقد

ي فطر يازهايبه ن اتيآ از ياريبس يمحتوا است و يديطرت توحپرورش ف، قرآن تيغا دارد؛ يعني ونديپ آدمي
 بخش قلب است و آرام عقل وة كنند رابيس، است موعظه حكمت وي كه حاو زيروش قرآن ننظر دارد. 

زبان  دنيمستلزم فطرت نام، روام نيا؛ اما دنريپذ يم آن را ها دل، دندرست عرضه شوي قرآنمعارف  گاه هر
  ). 102، ص 1392است (ساجدي،  زبان قرآني ها لفهؤم از يك، يبه فطرت توجهبلكه  نيست،قرآن 

و  يهمچـون امـور عقل ـ  ، از قلمر و فطرت تر عيوس يها و به تبع آن خطاباتش گاه م و آموزهيتعال ةدامن
 ـهمچون اخبار غ يعقل يها افتيز فراتر از عقل و دريو گاه ن، ن دستياز ا ينياستدلالات و براه ب و ي
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تمام نخواهد ، اساس انحصار زبان قرآن به فطرت نيبرا. است نشرو  حشرو  امتين قيآن و همچنعوالم 
امـا اخـذ و   ؛ ز هسـت ين نيكه چن ن زبان اخذ و ملاحظه گردديدر ايد با يز ميفطرت ن گرچه لزوماً. بود

هـا و   از آمـوزه  يا ست كـه قـرآن نسـخه   ا آن، اگر منظور از اخذ. ن استييازمند تبيز نيفطرت ن ةملاحظ
ها و محتـواي   هاي پيشيني فطرت است و يا آنها را در خود دارد، بايد گفت اين وصفي براي آموزه دريافت

هاي فطري است، نقطـة   باشد و اگر منظور آن است كه زبان قرآن ناظر به ويژگي آن و نه لزوماً زبان آن مي
هـايي   فطرت چگونه زباني اسـت و چـه ويژگـي   آغازين پرسش زباني ما اين خواهد بود كه زبان ناظر به 

  گويي آن است. دارد؟ پاسخ به اين پرسش، از مقولة مباحث زباني است كه اين مقاله متكفل پاسخ
ش يگاه خـو ديـد بر وجه انحصار زبان قـرآن را مطـابق مكشـوف و     يادشده هريكات يگرچه نظر

ان ياز زبان قرآن را ب يا وجهيلفه ؤتنها م، قرآنبودن زبان  يفيرش تألياز آنها با پذ هريك ،اند هكردقلمداد 
زبان  ةآن است كه كلام قرآن از مقول انگريبودن زبان حداكثر ب يعرف، تر آمد شيكه پ را چنانيز؛ دندار يم

كـه   همچنـان ؛ م و تفهم اسـت يدر تكلم و تفه ييعقلا ةريآن تابع س ل و برداشت ازيو تحل يستخارج ن
 يزبان يها يژگيو ةا دربردارنديقت زبان قرآن و يحق انگريتواند ب ينم ييتنها بهز يبودن زبان قرآن ن يفطر

ا ي يژگيويد لذا زبان با، ات فطرت استياگر مراد از آن معطوف بودن و توجه داشتن به مقتض .آن باشد
 را كشف و يزبان يها يژگين ويايد با يات زبانيفطرت است و نظر يداشته باشد كه اقتضا ييها يژگيو
 ـا ةكنند نيتواند تأم يقرآن م يزشيرسد زبان انگ يبه نظر م. دننكان يب و بـه عنـوان   باشـد   يزبـان  ن خـلأ ي

  .ندكژه احراز يو يگاهينقش و جاي، محور يا مؤلفه

  زشيزبان انگ. ۴

 ـيبه مفهوم انگ، نخست زشين زبان انگييدر تب يليش از ورود به مباحث تفصيپ ن مقصـود  يزش و همچن
 ـزياسم مصدر انگ، زشيانگ. ميپرداز يم يزشياز زبان انگ  ـتحر يبـه معنـا  ، در لغـت  دن اسـت و ي ك و ي

 يمعنـا  گونـه كـه از   ن اصطلاح همانيا). 168ص، 1364، نيمع( جان آمده استيض و هيتحر، بيترغ
 ـعنـوان ن ه توان ب يرا م زشيانگ يطوركل به. اشاره دارد رفتار ييچرا ايبه علت  -  ديآ يج آن برميرا  يروي

 ـآن تعر ةدهنـد  عامل جهـت  انسان و يها تيفعالمحرك  ه ك ـ چنـان )؛ 336ص، 1377، فيس ـ( ف كـرد ي
 رفتـار  مختلـف  يهـا  شـكل  بـه  اشخاص شود يم موجب كه ييروين از: است عبارت زشيانگ«اند:  گفته
 ـشناسـان انگ  ن مبنـا روان يبر ا). 134ص، 1391، مورهد( »ندينما داننـد كـه در    يم ـيي نـدها يزش را فراي

زش نوعاً يات انگينظر). 25ص ، 1390، پارسا( ن هستنديآفر رفتار نقش ييايجهت دادن و پا، ختنيبرانگ

110     ،1395اول، بهار و تابستان  شمارههفتم،  سال  

 ـا ةزش به مطالع ـيانگ پژوهشگران. رنديگ يشكل م »ست؟يچ علت رفتار«كه پرسش ن يدر پاسخ به ا ن ي
 هر .شود يت ميهدا يو چگونه به سمت اهداف خاصد ريگ مي رويپردازند كه چگونه رفتار ن يموضوع م
 ـشـده در نظـر بگ   تيرومنـد و هـدا  يرفتار ن يرا برا ينديش آيط پيگاه شرا  ـوارد قلمـرو انگ ، ميري زش ي

  :، هستندن دستيا زش ازيانگ ةمطالع در يشگيهم يها پرسش. ميا شده
  چيست؟ ان رفتاريدوام رفتار و پا ،محرك رفتار. 1
  كنند؟ يچرا رفتارها از نظر شدت فرق م. 2
پديـد  چگونه  يزشيانگ يها ن تفاوتياو گسترده وجود دارد  يفرد يها تفاوتها  زهيكدام انگ در. 3

 ).6و5ص، 1376، ويمارشال ر( نديآ يم
 ـتوان گفت كه منظـور از انگ  يف مين تعاريا يبند در جمع  ـ ، زش در زبـان ي  يريكـارگ ه ارسـال و ب

 ـمعرفـت  را بـه   انگيزنـد تـا او   رميرا ب) مخاطب( قوا و مكنونات انسان، است كه عناصر ييها محرك ا ي
كلام بـا خـود   به عنوان د كه كننهماهنگ هدفي و و زند ا همه موارد متوجه سايا رفتار خاص يش يگرا
  است.و مقصود متكلم  رددا

، اين كلام ارجمند ةنديگوخداي حكيم معناست كه  در بحث كنوني بدين يزشيزبان انگاساس  نيا بر
 ـبه امـر   شنونده و مخاطب را، آنها رهگذر از تا، رديگ يكار مه ب خود در سخن را يها و عوامل محرك  اي
 ـ توانـد  يم امورا ي امر نيا. اوست و مطلوب دوقصكه م فراخواندي امور  و هـا  كشـش ي، و عـاطف  يذهن

  . شوند يم عواقخارج عالم  كه در باشد ييرفتارها و ها تيفعال اي ها ليم
اوصـاف قـرآن بـا زبـان      ييهمسو. 1 م:يريگ ي ميپبحث دو ذيل م را يقرآن كر يزشين زبان انگييتب

 ي.نآقر يا ل گزارهيدر تحل يزشيزبان انگ. 2؛ انگيزش

  همسويي اوصاف قرآن با زبان انگيزش. ۴- ۱

. سـازد  يآن رهنمون مقرزبان  بودن يزشيانگ ةمؤلف ايبه وصف ما را ، اوصاف عام قرآن يبرخآشنايي با 
  :كنيم بيان و بررسي ميرا ها  برخي از اين ويژگيطور خلاصه، در اين بخش به 

  اعجاز قرآن. ۴- ۱- ۱

 و آنـان گـواه صـدق رسـالت     كه نشان و پيامبران است ةهممقارن بعثت  ملازم و يها دهيپد از، معجزه
، يوطيس ـ كه  چنان؛ است اعجازاز  دهيوجوه عد كريم شاملقرآن . ملكوت است ووند به خدا اناتصالش
 درنيـز   وجوه نيا از هريك). 7ص، 1ج، 1969، سيوطي( است وجه برشمرده 36 تا آن را اعجاز وجوه



   111 قرآن و زبان انگيزشي

 اعجـاز ، بـراي نمونـه  . همان وجه خواهد بـود  در زشيانگ حامل عنصر و يحاو، صورت اثبات اعجاز
  ).به بعد 93ص ، 1386، رضايي اصفهاني( استافته ي نييتب اثبات و نهيزم پنج در كم دست، قرآن يعلم

بـر  كـه   عـادت  قخـار  يامـر  از اسـت  عبارت معجزه« :آورد ميمعجزه  فيدر تعر ئيعلامه طباطبا
 يضـرور  و يعقل امر مبطل، معجزهالبته . كند ميدلالت  يامور عاد و عتيدر طب عتيطب يتصرف ماورا

  ).72ص ، 1ج، ق1417ي، طباطبائ( »نيست
، داسـت يلفظـش پ  از كـه   چنـان ) هيبرحسب اصل تسم( هيآ اي معجزه« نويسد: مي گريد يدر جا وي
 چه باشـد  هر معجزه... كند يم دايتحقق پ يتحد مقارن با وبودن اثبات حق  يبرا است كه عادتخارق 

  ).116و115ص، همان( »ميشناس يمكه آن را  است يامر، فتديشكل اتفاق ب به هر و
هماهنـگ بـا   و  بشـر  يهـا  شرفتيپ نواپسي با متناسب كه آوردند يم خود با يا معجزهالهي  امبرانيپ
 بـا  يموس ـ تحضـر  ةتناسب معجزمانند ؛ بود دوره و آن عصر يذهناشتغالات  و ها دغدغه نيتر مهم
، آري). 1 ج، 1384، سـيوطي ( حـاذق  بـان يطبطبابـت   بـا  حيمس ـات حضرت معجز ساحران و سحر

به  و ركندهب را عتيطب لك وبه م شده ي خيرهها نگاه كنند و يريجلوگ عتيطب اطلاق از تا آمدند امبرانيپ
 ـح، قيطر نيا ازسازند و معطوف  يماورائ قيحقا و نيزم ها و ملكوت آسمان  ريمس ـ در را يبشـر  اتي

  ).89ص، 1368ي، نيخم يموسو( آدمي قرار دهندفطرت  و نهاد و نشيبا آفر يمقتض تيو هدا يقيحق
 ـ راآن  از حاصل يسيمغناط يفضا و زشيضرورت انگ، خود يبه خود، معنا نيبه ا توجه  يخـوب  هب

؛ دارد زشيانگ از يياقصا حد، غيرمعمول بودنشجهت  ازعادتي  خارقامر  هر، شك بي. سازد يم انينما
 ـ  و باورهـا ، ها شهياند ةهم با قيعم يچالشبه  را انسان رايز  دچـار لوف أم ـ  يش ـيگرا و يارنظامـات رفت
 ـغا حامـل  و يحـاو بلكـه  ، است يزشيانگ يا دهيپد تنها معجزه نه، نگاه نيا با. سازد يم  از ييقصـوا  تي

 بود كه هيچبلكه ممكن ، ندشد ينم قيتصد از سوي مردم تنها نه، بدون آن امبرانيپ چون؛ است زشيانگ
  .رديصورت نگ نبه آنا يبذل توجه التفات و

 يبرخ ـ؛ ت داشـت ضرور به معجزات متكرر ازيكه ن بود اي به گونه، الهي امبرانيپ يبرخ امتوضع 
 يموسا يبرا معجزه را و هيآ هنُ ميكر قرآن كه چناني؛ اقتراحريغ يبرخ و(به درخواست مردم)  ياقتراح

  ).101: اسراء( »تسع آيات بينات  ولقَدَ آتيَنا موسى: «شمارد يامتش برم و ميكل
 است كـه در  در مردم يزشيانگ يحالت جاديا، انبيا معجزات آغازينهدف ، گفته پيشمقدمات  ةپاي بر

 ـانگرو  اين از. شد  ن ميآنا به مانيا وسوي مردم  آنان از قيتصد سبب، تينها  نفـك يلا صـر اعن از، زشي
  . رود شمار مي بهمعجزه 
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ة معجـز  و يرا حس ـ ي الهيايانبديگر معجزات ، يوطيس. است خاتم نيدة معجز نيتر مهم، ميكر قرآن
 يحـواس ظـاهر   بـا  يحس ـ ةمعجـز ). 20، ص1، ج 1384(سيوطي،  ندك يم يمعرف يعقل را اكرمپيامبر 

آن  اعجـاز  تفكر تعقل و پس ازي، تنها عقل ةمعجز اما؛ يموسي حضرت عصا؛ مانند شود يانسان درك م
قرآن  يجاودانگ و يداريپا، نشيگز نيا زار. زبان است خ كلام ونس ازكه  ميقرآن كرانند م؛ شود يروشن م

. شخصـي از  است اكرم بعثت رسول از پسمردمان  قرون وو  اعصار ةهم يبرامعجزه بودن آن  و ميكر
و طـراوت آن   يتـازگ  بر، ددگر ينشر م مطالعه و شتريبكريم  چه قرآن هر چرا: ديپرس امام جعفر صادق

؛ پـس  اسـت  نفرستاده يمردم اي خاص زمان و آن راي والا خدا ؟ آن حضرت فرمود: چونشود يافزوده م
  ).169، ص1ق، ج1409(ابطحي اصفهاني،  گي داردتاز مردمان ة هم نزد زمان و هر در

 يمحـدود  يبخش ـ الهـام داراي ظرفيت  قابل مشاهده و، ريپذ  زوال يحس اموري، عقل اموربر خلاف 
 بـا  اعجـاز را  يهـا  يژگيو صفات و  ةهم، ي الهيايمعجزات انبمانند ديگر  زين ميكر  قرآناعجاز . هستند

از  قـرآن كـريم  كـه  اكنون با توجه به آن. است اصل معجزهاز ناپذير   جدايي يعنصر، زشيانگ. خود دارد
 ـا. بود روشن خواهد و يهيبد يامر، زيزبان ن نيبودن ا يزشيانگ، است يو زبان يكلام اساس ، زبـان  ني
  . ستها يژگيها و و مؤلفه نيا نيتر بودن از مهم يزشيانگ ولي، دارد خود با را يا دهيعد يها مؤلفه

  قرآني ادآورندگ. ي۴- ۱- ۲

احضـار   يبـه معنـا  ، لغـت  در »ذكـر «. بودن آن معرفي شده است» ذكر«، قرآن كريمهاي  يكي از ويژگي
 ـه ب را زيآن چ يعني» ءيالشه ذكر«. است زبان بر ايقلب ، ذهن در چيزي ، راغـب اصـفهاني  ( او آورد ادي
 ـگو؛ نـد يگو مـي » ذكـر «گي دنورادآيابزار  به، باب مبالغه ازنيز  گاه). 32ص، 1 جق، 1412  ـا اي ، امـر  ني

 بـاب اسـت   نيهم ـنيـز از  بـه قـرآن   » ذكـر «اطلاق . ستا آن مظهر و) ذكر( يوجود خارج ةادآوردندي
  ).320ص، 3ج، 1380، مصطفوي(

)؛ 52(قلـم:  » وما هـو إلاَِّ ذكـرٌ للعـالمَين   «است.  شده ادي» ذكر« به كريم قرآن از، اتيآبرخي  در
» ولعالمَينإِن هكرٌ ل؛ 28(تكوير:  »إلاَِّ ذ(»   ـرُوننكم أَفَـأَنتُم لَـه أنَزَلناه كباركرٌ مهذا ذانبيـاء:   »و)؛ 50(
»لَّمناهماعغي الشِّعرَ ونبما يو  وإِن ه َبـينٌ   لهقُـرآنٌ مكرٌ وةقالـب كلم ـ  درنيـز   گـاه ). 69(يـس:   »إلاَِّ ذ 
  بِـه وذكـرى   نه لتنُذرج مصدرِك حرَ  تاب أنُزلَِ إِلَيك فَلا يكنُ فيك: «است شده اديقرآن  از »يذكر«

را » ذكـر «كـه كثـرت   ي) نـه اسـم مصـدر   ( سـت ي امصـدر  »يذكر« يمعنا). 2(اعراف: » للمؤمنين
إِنَّ : «شـده اسـت   ادهم ي» تذكره«از قرآن به  . همچنيناست تر  غيبالاتر و بل هم از آن پس  ؛رساند يم

بـه   گريد ءيش، آنة ليبه وس)؛ يعني چيزي كه 19(مزمل: » ربه سبيلا  هذه تذَكرَةٌ فمَن شاء اتَّخذََ إِلى
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 درها آن انيب و چگونگي قصصاخبار، ). 329، ص1ق، ج1412(راغب اصفهاني،  شود مي آورده ادي
  .دارد يادآورندگي  ويژگي نيز قرآن

 ـشـود  يآورده م ـ ادي آنچه به. دارد زشيانگ با ميمستق يونديپي، ادآوري و يادآورندگ، ياساساً  از ا، ي
رو  ازايـن . انـد  گرفته غفلت قرار مورد اي ه گونهكه ب يمعارف اكتساب علوم و از اياست  يمكنونات فطر

  .آورد يم انسان اديبه  آن راي، خارج يعامل
صـورت   آدمي درون در ناشناخته يعامل ةبه وسيلي، ذهن و يمكنونات فطر در جوو جست اتيعمل

 ـنها در و جـو و جست نيا، آن كه حاصل يزشيانگ اما)؛ 107ص، 1362ي، جعفر( رديگ يم  ـبـه  ، تي  ادي
 يزش ـيانگ يسـخن » آورنـده اديسـخن  «. باشد يگريد ةديپد هر ايقالب سخن  در تواند يم، است آوردن
  .دنبال داشته باشده ب تواند يرا م يزشيانگ نيزبان است كه چنهاي  ويژگي از يكين يا. است

 ـ و ادآورنـده بـه معنـاي ي   - » يذكر« اي» ذكر«، آن آورنده مجيد از سوي قرآنهنگامي كه   ـ اريبس ـ اي  ادي
 ذهن در ءيش احضار، ادآورندهي يمعنا . وقتيبود خواهد يزشيانگنيز  آن زبان، شود يخوانده م -  آوردنده

  .گردد يم يزبان جار براست كه  يو قلب يذهن زيبرخاسته از زبان قرآن ن زشيانگ، سخن است ايقلب  و

  دهي و انذارگري قرآن   بشارت. ۴- ۱- ۳

 ايپوست ،  هيرو ايبه معن نيز» بشر«اصل بخش است.   خبر مسرت ايبه معن »يبشر« و» بشر« ةماد از» بشارت«
 گونـه  پوست صورت و به آور است كه مسرت بخش و چنان فرح، آنخبر . گاه يكپوست صورت آمده است

  ).126، ص1ق، ج 1412(راغب اصفهاني، دهد  ميآن جلوت  در را يشادمان آثار و دبخش ميطراوت 
قرآن . است به مؤمنانبشارت  نيزعلت نزول آن  بشارت و ةليوس ميقرآن كر، اتيآ بر اساس برخي

بإِذِنِ اللَّه مصدقاً لمـا بـينَ يديـه وهـدى     قلَبكِ   قلُ من كانَ عدوا لجبِريلَ فإَنَِّه نزََّلهَ على«فرمايد:  كريم مي
قلُ « )؛126: عمران آل( »لكَمُ ولتطَمئنَّ قلُوُبكمُ بهِ  وما جعلهَ اللَّه إلاَِّ بشرى« )؛97: بقره( »للمؤمنين  وبشرى

الَّذينَ آم تَثبيقِّ لباِلح كبن رسِ مُالقد وحر َشرىنزََّلهبو دىهمينَ  نوُا وسللم102 :نحل( »ل.(  
زبـان قـرآن    بـا  يواضحو روشن  پيوند، آن حاصل از زشيانگ و قرآن يبخش مسرت و يده بشارت

 ـ، بهشـت  فيتوص، ناپاداش به مؤمن و وعد اتيآ در ياله يها بشارت نيا. دارد  و رسـاندن خـدا   ياري
 ـصفات پ از يكيكه  همچنان؛ است قرآن منتشر سراسر در، به آنها يظفربخش جنودش به مؤمنان و  امبري

گري ايـن  انذارخصوصيت ، قرآن كه با انگيزش ارتباط داردهاي  از ديگر ويژگي. است ريبش زين رحمت
 »كـه همـراه بـا ترسـاندن و حـذر باشـد       ]ي [اسـت ابلاغ يانذار مصدر و به معنا«. كتاب آسماني است

 ترسـاندن باشـد   و فيتخو كه همراه با است يمعادل اخبار» انذار«). 202ص، 5ج، ق1414، منظور ابن(
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 ترساندن از باش وحذر يبرا ابزاريقرآن ي، اريبس اتيآ). در 798 ص، 1 جق، 1412، راغب اصفهاني(
  مانند:، دشو يم يعواقب معرف

»ُأمرتنُذلو يهدينَ يقُ الَّذي بدصم كبارم أنَزلَناه تابهذاكولهَا  القرُى ون حمقوُلوُنَ «)؛ 92: انعام( »وأمَ ي
 ك:ر.نيـز  ؛ 2: سجده( »افترَاه بل هو الحقُّ من ربك لتنُذر قوَماً ما أتَاهم من نذَيرٍ من قبَلك لعَلَّهم يهتدَونَ

 ـمأمور و هـا  رسالت از يكي ي نيزگريد ياتيدر آ). 7: س؛ ي2: ونسي ؛214: ءشعرا ؛44: ابراهيم  يهـا  تي
  ).7: رعد( »قِوَمٍ هاد ولكلّ منذر أنَت إنَِّما«نظير ، است دهش ايشان بيان تيمنذر، اسلام امبريپ

 ـآ. قرآن دارد يزشيزبان انگ بر يدلالت آشكار، آن ترس برآمده از و هشدار دادن و ميب بيـانگر   اتي
 ـدر دن ياله مغضوبان اقوام و زيآم سرگذشت عبرتو ، دوزخ فيتوص، به كافران ديوع  از انمحروم ـ و اي

 ـل انگم ـحا، كريم انتشار دارنـد  قرآن سراسر در، كه رحمت او  ـا از ييهـا  زشي در  وهسـتند  دسـت   ني
  . نندك يم فاينقش ا زشيزبان انگ يده  شكل

  موعظه بودن قرآن. ۱- ۱- ۴

، ق1410، فراهيـدي ( سـازد  يم رندهيپذ و نرم است كه قلب را يامور و ريخ يادآوريبه معناي » وعظ«
 يعقاب ثواب و يادآوري يعن؛ ياست عواقب تذكر همراه با يرخواهيخ به معناي نيهمچن). 288ص، 2ج

 تخـوف و  مقتـرن بـا   زجـر  همـان وعظ ). 466ص ، 7ج ق، 1412، منظور ابن( گرداند ينرم م كه دل را
  ).876ص، همان( گرداند مينرم  كه دل را است يريخ يادآوري

 وموعظَـةٌ هذا بيـانٌ للنَّـاسِ وهـدى    «: استمواعظ  بريا مشتمل  موعظهكريم  قرآن، اتيآ حيبه تصر
؛ 46: أسـب ك: ر.نيـز  ؛ 57 :يونس( »من ربكمُ موعظةٌَالنَّاس قدَجاءتكمُ  أيَها يا«)؛ 138: عمران آل( »للمتَّقينَ
موضوع  با، اوصاف پيشينهمچون  قرآن كريم نيز اين ويژگي). 46: مائده ؛34: نور؛ 90: نحل؛ 3: مجادله

  . انگيزشي بودن زبان قرآن پيوند دارد

  ) هدايت( قرآن گرايي تيغا. ۴- ۱- ۵

وضـع   ازتـا  ، وجود انسان است در يدگرگون تحول و جاديا، اسلام نيد ژهيو به، انياد ةهم ييهدف غا
 ـ يوضع يبه سو موجود  ـا). 192ص، 1389، روشـن  دييسـع ( رود   شيمطلوب پ همـان  ، مهـم امـر   ني
  .دكن يمياد  تيآن به هدا از كريم كه قرآن است يمفهوم

بشر  تيهدا را اكرم يو بعثت نب كريم قرآن تيغا هدف وآيات بسياري به گونة صريح يا با اشاره، 
رمضانَ الَّذي أنُزلَِ فيه القرُآنُ هدى للنَّاسِ وبينات مـنَ   شهَرُ«: ندكن يقرب الهي معرف و ييكمال غا يبه سو
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يهدي بهِ اللَّـه مـنِ اتَّبـع    «)؛ 2(بقره:  »ذلك الكتاب لا ريب فيه هدى للمتَّقين«)؛ 185(بقره: » والفرُقان  الهدى
  ).16(مائده:  »صراط مستقَيم  بإِذِنه ويهديهمِ إلِى النُّورِ لىَإِ الظُّلمُات منَ رضِوانهَ سبلَ السلامِ ويخرجِهم

 و رشـد  حـال  است در يموجود، قتيحق درانسان . يقيني است ومسلم  يامر، تيبودن هدا تيغا
 ـبـه فعل  ي درسـت روش ـ با و حيجهت صح دربايد كه  ييقوا وها استعداد، ها تيقابل يادار . رسـند ب تي

 ةكننـد  نيـي تعي، و اريو اخت اراده رايز؛ كمال است يسوه ب اختيارمندانه حركت، انسان يوجود ياقتضا
 يو تيهـدا هايش،  ويژگي و ديگر انسانبا توجه با آشنايي با اين ساختار وجودي . ستوكمال ا يينها

، گـر يد يسـو  از تيامر هـدا  و ييانسان از سو ياقتضائات ذات، شك ؟ بيرديگانجام ب »يزبان« چه بابايد 
 و بـه حركـت   ديانسان است كه با رايز؛ سازد يم ياو ضرور تيهدا زبان يبرا را گيزاننديبرانگ يژگيو

 ـ  رسالت وامانده نيا از ها انسان از ياريبسهرچند ، ديمايبپ را پيش رويش و راه ديدرآ جنبش  ـ اانـد ي ه ب
 در تيابـد  بـه امتـداد   يريتـأث ، آن كـردن  يسـپر  چگـونگي  وآدمـي   محدود عمر. خبرند ياز آن ب يكل

حركت  حيصح ريمسبه سوي انسان هدايت  دركه  تگريهدا خداي رو ازاين؛ داشت خواهد اوسرنوشت 
 ـانگ عـزم و  انجـذاب و  كه هم التفات و رديگ كار  هب را يزبان بايد، است صيحر ييغا انسـان   در را زهي

، ريتبش ـ، انذار، ذكرا ب جز، هممامر  نيا وم سازد ياو ترس يحركت را فرارو ريمس هم جهت و، بشوراند
 ـ، انسان تيهدا يذات ياقتضا، آري. ديآ يتمام نم يو نه امر و ديوع وعده و، موعظه  يزبـان  يريكـارگ  هب

 ـواقع بـر  يمبتن، تيهدا يبه اقتضابايد  زشيانگ نيا البته. اوست تيهدا در يزشيانگ گفتنـي  . باشـد  تي
 ييتنهـا  به، دارند يزانندگيكه برانگ يمعارف بر اين كتاباشتمال  و كريم قرآن ةگفت است كه اوصاف پيش

 و ميدسـت مفـاه   نيا، هاست انسان تيهدا، كريم قرآن ييكه هدف غاجاازآن اما؛ ستيزبان قرآن ن نيمب
 ـا. انـد  گرفته شـده  كار  هب ييهدف غااين به  رسيدن يبرا هستند كه ييها و روش ابزار، معارف ، امـر  ني
 ـ يم ياد زشيآن به انگ كه از است رقم زده را پيشين موارد  ةهم ميانمشترك  يزبان  ةمؤلف ايوصف  . ميكن

 زبـان قـرآن را   از يا مؤلفـه ، كار گرفته شده در قـرآن  هب يها روش و اخبار معارف و از دست نيا ندايبر
  .استوصف عام آن ، زشيكه انگ دهد يم نتيجه

 هاي قرآن زبان انگيزشي در گزاره. ۴- ۲

 يهـا  مؤلفـه  از يمحـور  يا به عنوان مؤلفه، زشيانگ ييشناسا يبرا ينظرمقدمات ، آنچه گذشت ةپاي بر
 ـشرح ا و ليبه تفص، در ادامهرو  ازاين؛ استو روشن  تمام، قرآن يفيتأل و يزبان كل قالـب   زبـان در  ني
  .ميپرداز يآن م ماتيتقس و يقرآن يها گزاره
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 آورده بـاره  در اين يتهانو. اند ييانشا و يخبر ةگوندوي، بر كل يبند ميتقس كي در يكلام يها گزاره
، با آن باشد منطبقريغ ايمطابق  كهداشته  يخارج يزااماب اگر رايزيي؛ انشا اياست  يخبر اي جمله: است
 ان كان لها خارج تطابقـه او  لأنهة؛ يانشائ او ةياماخبر ةالجمل« است: يانشائ، صورت نيا ريغ در و يخبر
  ).226ص، 1 ج، 1996ي، تهانو( »ةيوالا فاانشائ ةيتطابقه فخبر لا

  يا انشاء يها گزاره. ۴- ۲- ۱

مركب يي، انشا  ةجمل، برخي ةبه گفت. دارند رقرا ييانشا هاي گزاره و ها عبارت، جملات خبري مقابل در
 تعريـف آن  عضي ديگـر در ب). 68ص، 1377ي، خوانسار( ستين بيتكذ و قيكه قابل تصداست  يتام

، درخواست ترك فعل و ينه، درخواست انجام فعلو  امر يعني، متضمن انشايي، انشا تاعبار :اند آورده
  ).45نوع ، 2ج ، 1957ي، زركش( هستند... و تعجب و نيتحس، آرزو و ديام، پرسش
مـدلول   ةحـوز  از آن را وي، قيمـدلول تصـد   در را اخبـار  و تفاوت انشـا ، اصولعلم  يعلما يبرخ
آوردن  از مقصـود  اگـر «ت: آورده اس ـن معنـا  يان ايب در خراسانيمحقق . دانند يخارج م، كلام ياستعمال
 مقصود چنانچه است و يخبركلام ، ذهن باشد ايعالم خارج  آن در ينف ايثبوت نسبت  دلالت بر، كلام
ي، آخوندخراسـان ( »اسـت  ييانشاكلام ، باشد يثبوت تحقق معانو  الفاظ ةليبه وس يمعان جاديا، كلام از

  ).12ص، ق1409
  :دسيون يم ود دان ميكلام  ياستعمال مراد در را يخبر و ييانشا يها تفاوت گزاره زين يخوئ ديس

 در يامـر  جاديا به قصد طلب و چنانچه است و ياخبار، شود خارج گفته از تيحكا جمله به قصد اگر
 ـا  ةنشان علامت و، وضعش يبه مقتضا يخبر  ةجمل يبيترك ئتيه رايز؛ است ييانشا، باشد عالم اعتبار  ني
  ).87ص، 1ج، ق1410ي، خوئ( كند تيحكا يزيعدم وقوع چ ايوقوع  ازتا  دارد قصد ندهياست كه گو

  يهاي خبر گزاره. ۴- ۲- ۲

 ـآن واقع خـواه ؛ كنند يم ينف آن را اي دهند يگزارش م تيواقع از ميمستق ةبه گوني، خبر يها جمله ، تي
 امور ازيا  باشد ينيع اي مشهود تيواقع كي از اخبار؛ عدم آن باشد ايحالت  ايصفت  اي زيچ كي وجود
جهان  اي جهان باشد نيا يها دهياز پد؛ جهان دگاريآفر از اي ددرون انسان باش از؛ اتمجرد ايعالم  يماد
  ).93ص ، 1389، روشن يديسع( گريد

نه ، دندان يوقوع آن م عدم وقوع و از تيحكا قصد را يخبر  ةمفهوم جمل، برخي دانشمندان اصولي
 ـقوع  و را يخبر ةمفهوم جمل زين علمابيشتر ). 412ص، ق1394ي، خوئ( آنعدم  وقوع و خود عـدم   اي

  .شود يداده م آن خبر از كه دانند يم چيزيوقوع 



   117 قرآن و زبان انگيزشي

  قرآن يخبر يها گزاره در زشيانگعناصر . ۴- ۲- ۲- ۱

قـرآن   يهـا  گـزاره  گونـه  ايـن  در يزشيزبان انگ نييتب بهيي، انشا و يخبر يها گزارهان اجمالي يپس از ب
 اقيس ـ انتخـاب گـزاره و   يعني؛ نددار يزشيانگويژگي  اساس از ييانشا يها گزاره، شك بي. ميپرداز يم

 ـگ يم ـ انجـام مخاطـب   در يزش ـيانگ يو حـالت  ريتـأث  ينـوع  جـاد يا به قصد بيشتر، كلام در ييانشا . ردي
بـودن   يزش ـيانگ امـا ؛ تس ـيمناقشـه ن درخـور   ييانشا يها در گزاره يزشيزبان انگموضوع  اساس براين
بـه نظـر    يجـوهر  يامر، ميقرآن كرزبان  با ارتباط در بررسي آن است كه يموضوعي، خبر يها گزاره

  :و اثبات است يل قابل بررسيذ شرحه بي، خبرهاي  زش در گزارهيانگ عنصر لذا انتشار. ديآ يم
  )؛ها خاستگاه الهي گزاره( متكلم بودن خدا )الف
  )؛ها گزارهانگيزشي  مفادي (خبر يگزارها اميپ موضوع و، مفاد )ب
  ؛ها ي گزارهزشيانگ اقيس )ج
  .زا ادات انگيزش همراهي با )د

  )ها خاستگاه الهي گزاره( متکلم بودن خدا )الف

 يراه دسترس، از سوي ديگر. هستند يمتفاوت يمراتب معرفت مدارج و زين و يشناخت يقوا يدارا ها انسان
 فروترس از  و ديترد اما؛ ستين مسدودي، قيمعرفت حق صحت و بيضر دارايي آرا اقوال وبرخي به 

 ـدن محدود اتيح در فقط را آدميشت نوسر تواند يكه م ياشتباهات وها  گمراهي رفتن در رقـم   اش  يياي
 آگاهي اشراف ومهم امر  نيبه ا زين يهست دگاريآفر و بوده بشر روي  گران پيش يا همواره دغدغه، بزند

 را ميآنچه قرآن كر اما؛ بوده است بشر ازينو  خلأ نيتدارك ا يبرا ايبعثت انب سل وارسال ر. داشته است
كـه   ييخدا؛ استآن  ف كلاموحر ظ والفويژگي كلام خدا بودن ا، سازد يم ممتاز يكتب آسمان ديگراز 
 برابـر  گـرفتن در  قرار با انسان، اساس براين. است ريخ يتمام حكمت بالغه و، قدرت مطلق  ،مطلق علم
 يحكم ـ و يمرجـع علم ـ  و بـع من نيتـر  نابو  نيتر از متقندرستي و  به را  قيحقا، الهي كلام يها جذبه
آن  ارتباط با در را خود ورا دريابد  ذات پروردگار عيمن و عيمقام رف علو شأن و وقتي او. دكن يم افتيدر

 شعمق جـان  از فهم آن را و افتيدر تياهم و ها صدق گزاره صحت و، كنداحساس  عيرف يمنبع قدس
 يا هنگام شنيدن سخن باشد ناتعا يب مادون خود افراد از كلام افتينسبت به در تواند يانسان م. دفهم يم

كلام از مقـام   افتيدر ولي؛ مهمل انگارد را آنها ايكند  ديترد و كيتشك، خود ةطبق هم عرض و افراد هم
كه  باشد يلكمالك م و دگاريآفر سوي از سخن نياويژه آنكه  به؛ دارد او وجود در گريد يريتأث، تر يعال
بـه مصـاف    را انسان طاق جان خود، هنگام نيا در. دارد خود با را سداد و اتريخ و احسن ياسما  ةهم
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كـوهى   بـر اگـر   كـه  يكلام ـ؛ دارد يم ـ افـت يدر را خدا يآسمان سخن، دقت و تيتمام خش با آورده و
جبلٍ لرَأَيَتهَ   لوَ أنَزلَنا هذاَ القرُآنَ على« :ديدگر پاشيده مى فروتن و فرو، بيم خدا ازكوه ، شد ه ميفرستاد فرو

  ).21: حشر( »االله خشَيةِخاشعاً متصَدعاً من 
 ـمقـام من . دهد يم قرار يزشيانگ يحالت و فضا مخاطب را در، ندهيمقام گو علو ن وأش  ـرف، عي  ع وي

  .دهد يم قرار يين فضايچن را در يانسان و نسبت او با ن ويآفر يل هستيبد يب

  )ها گزارهانگيزشي مفاد ي (خبر يگزارها اميموضوع و پ، مفاد )ب

 ياريبس ـدر  اما؛ دنخوا يم ايد شنو يم را يخبر يها گزاره از هاي مختلفي گونه، روز طول شبانه درانسان 
 ـاهم يدارا اخبـار  يبرخ ـبه ، در مقابل. دنه ينم يوقعها آن بر و دنك مين يدرنگ كمتر، آنها از توجـه   تي
 ـ، هاريتأث خود اين اما؛ دنگذار يم ريتأثاو  برد و بعضي خبرها نيز نك يم  آنهـا در  از ياريبس ـ: دارد يمراتب

مهـم   يها گزاره مانند؛ ندنك يجلب م كلي به را آدميحواس  نيز يبرخ واند  اندك و زيناچ، ريغ مقايسه با
 موضـوعات  و صـرف مفـاد  ، هـا  گونـه گـزاره   اين در. يا اندوهناك بخش مسرت بسيار مضمون با يخبر
 بـار ، دانشـجو  يامتحـان بـرا   زمان شدن كينزداعلام ، براي مثال. دنداشته باش يزشينقش انگ دنتوان يم

  .اي دارد نهفته فراوان و يزشيانگ
 اين كتاب ارجمندخبارات ا مفاد يزشيانگ بار نيز آن مفاهيم و يقرآن يخبرها در درنگ اساس نيارب

؛ باشد دار دامنه يقيتحق ايموضوع رساله  تواند مي ييتنها به، مهمامر  نيا. سازد يم روشن ما بر را آسماني
  .ميكن يمي بسنده خبارات قرآنا نمونه از چند انيب هب، اما

  يهانيك قيحقا انيب. يكم
: فصلت( »أنَفسُهمِ  الآفاقِ وفي سنرُيهمِ آياتنا في«ية است كه آي آفاق اتيهمان آي، هانيك قيحقا مقصود از

 ـيـادكرد  در  است كـه  ياله يها نشانهمعناي به  »اتيآ«. ن اشاره داردداب) 53  مفهـوم  ةدربردارنـد ي، قرآن
. انـد  يبررس ـ مشـاهده و  بـل قا، نيع ـ واقع و عالم در يهانيك يها نشانه و يآفاق اتيآ. هست نيزمعجزه 
كه  يهنگام، قرآن انيب از نظر  صرفزيرا ؛ دارد يزيانگ تأمل و يادآورة يصبغ، ها نشانه نيا قرآن ازيادكرد 
. كنـد  يم ياد يهست و نشيآفر يها يشگفتبه  آنهااز ، شود يآشنا م يهست يهانيك و يكون قيحقا انسان با

اسـت كـه بـه محـض      نشيآفر يها يدگيچيپ دقت و، عظمت، وسعت ازبرخاسته ي، زيانگ شگفت اين
  .گرداند يم ريمتح زده و شگفت روان انسان را يدرونهاي  هيلا نخستين وسطوح ، روشن شدن

وجـود   يشناس هانيمسائل ك و هيكون قيحقا ةردربا فراواني يخبر يها گزاره و اتيآگفتني است كه 
هاي خبـري   گزاره يكي ازكنيم.  مياشاره ها نقش انگيزشي آن به برخي آيات و، براي نمونه رو ازاين. دارد
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اللَّه الَّذي رفعَ السماوات « مانند:، ستها برافراشتن آسمانآيات بيانگر ي، شناس هانيك قيحقابيان  قرآن در
ولَـئن   تَـزوُلا إنَِّ اللَّه يمسك السماوات والأرَض أنَ «)؛ 2: رعد( »علىَ العرشِ  بغِيَرِ عمد ترَوَنهَا ثمُ استوَى

  ).41: فاطر( »زالتَا إنِ أمَسكهَما من أحَد من بعده إنَِّه كانَ حليماً غفَوُراً
 و آورنـد  مـان يا خـدا  يمردم بـه لقـا   تاند، ا الهي يها نعمت ها و بستر شمارش نشانه در، اتيآاين 
 ـ  و» عمـود «جمع   ،»عمد« ةواژ. دريابند يمخلوقات نيچن آفرينش را در گرانيد ناتواني سـتون   يابـه معن
  شده است: ريتفسگونه  دونيز » ترونها« ةجمل. است
  ؛ ميبرافراشت يدنيد هاي بدون ستون را ها آسمان يعن؛ يباشد» عمد« يصفت برا. 1
. آسمان بدون ستون است، دينيب يگونه كه م همان يعن؛ يباشد» ترونها« ةمتعلق به جمل »عمد ريبغ«. 2
خلاف ، دوم ريتفساما اين ؛ اند رفتهيرا پذ دوم يمعنا نيهم و دانستهمعترضه  را »ترونها«ة جمل زين يبرخ
 ).129ص، 1386، اصفهاني رضايي( است ريتأخ و ميآن تقد ةلازم چون؛ است هيآ ظاهر

 ـكن ياشـاره م ـ  آن يعلم ـ اسـرار  يبه برخ ـاين آيات  تفسير در، برخي مفسران معاصر  از آن را و دن
  .دندان يم ديقرآن مج يمعجزات علم

 چنـين ، دانـد  يم ـ »عمـد « صـفت  را »ترونها« كه يريتفس حيترجراستاي  در شيرازي االله مكارم تيآ
  :سندينو يم

 ييها ستونيعني آسمان ؛ ندارد يمرئ يها است كه آسمان ستون آن بيانگر، »ترونها« به» عمد«ساختن  ديمق
 اشـاره دارد  دافعه جاذبه و نيروي نامرئي و به قانونو  است يفيلط ريتعب نيا... ستين تيقابل رؤ كه دارد

ي، رازيمكـارم ش ـ ( »نگه داشته اسـت  خود يجا در را يكرات آسمان، رومندين اريبس يكه همچون ستون
  ).554ص ، 3ج، 1374

  اند: نوشته »عمد« ريدر تعب يفيلط ةنكتبا بيان ، هيآ دو نيا ريضمن تفس، از انديشمندان ديگر برخي
 ـآن تك كه بر يجسم با، دارنده است نگاه و گاه هيستون كه تك انيم بايدشك  بي  تناسـب ، كـرده اسـت   هي

 ـبا، اسـت  تر نيسنگ جسم كه اندازه هر يعن؛ يشود تيرعا دقيقي و محاسبه كامل وداشته باشد  وجود  دي
 ـن نيبنابرا. باشد يشتريمقاومت ب قدرت و يدارا مقدار به همان نيز ستون  نيقـوان  ديگـر  جاذبـه و  يروي

 ـ دربتوانـد   تـا ، انـد  شده محاسبه يمخصوص مهندسي و قيدق ينظام با، جرامحركت ا نيا مربوط به  يط
  ). 56–55ص، 1386همداني،  نوري( نگاه بدارد ينيمدار مع ارتفاع و در آنها را از هريك، سال اردهايليم

 بـر  افـزون ، يادشده اتيآ. گردد ميي روشن قرآن راتيتعب يزياعجازآم و تفالط، گفته تفسير پيش ةپاي رب
 ـترك ابهـام در  عنصـر  يضمن يريكارگ هب، دارند زيانگ  توجه و زانندهيبرانگ يخبر مفاد موضوع و كهآن  بي
كـه  رد دا تـأثير بـالايي  اعجاب مخاطبان  و يدر جلب كنجكاو و سودمند بوده اريبس »عمد ترونها ريبغ«

 ـآ گونه نيا يزيآم كيتحر و يزيانگ اوج شگفت. ستها ارهزگ نيا يزشيزبان انگدهندة  نشان خود و  اتي
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اثبات  كه امروزه كشف و،  مسلم آن واردم قرآن و يعلم اعجاز  ةديكه پد گردد يروشن م زماني، ها گزاره
، متخصصان و شمندانياز اند ياريبس آور اعجاب و دار مطالعات دامنه. تحليل گردد بررسي و، شده است

  .گواه اين مدعاست
 و آور اعجـاب ، زيآم شگفت ي مانندريتعاب، اتيآ گونه نيا يبررس پس از، و مفسران دانشمندانبيشتر 

 ـ، قـرآن  يخبـر  يها گزاره نياي زشيانگ اثر كه بر برند يم واند  برده كار  هب را رالعقوليمح  آشـكار  يدلالت
؛ 89: نمـل ؛ 6: شـمس ؛ 25 : مرسلاتك: (ر. نيزم يانتقال و يمتضمن حركت وضع اتيآ نيهمچن. دارد
؛ 10: زخـرف  ك:(ر. آن انواع حركـات  و) 11: فصلت؛ 15: ملك؛ 10: لقمان؛ 31: اءيانب؛ 15: نحل؛ 7أ: نب

آيـات   نيـز ). 5: صافات؛ 137: اعراف؛ 40: معارج ك:(ر. نيزم بودن يكرو يا). 22: بقره؛ 6أ: نب؛ 53: طه
؛ 4: اءيانب؛ 12: طلاق؛ 44: اسراء؛ 49: نحل؛ 29: رحمنال ك:(ر. ها آسمان موجودات زنده در وجود بيانگر

: مرسـلات ؛ 25: فرقـان ؛ 2- 1: انفطار؛ 1: قمر؛ 2- 1: ريتكو؛ 2: رعد ك:(ر. جهان فرجام يا) 8- 6: صافات
 شناسـي  هـان يكمهـم   موضـوعات  از)، 14: هحاق ـ؛ 14: مزمل؛ 6- 5: واقعه؛ 20: نباء؛ 5: قارعه؛ 9: طور؛ 9

  .خارج است نوشتار نيا ةحوصل از آنهابررسي  وكه ارائه  هستند

  يهست بيان جوانب پنهان. دوم
 درقرآن مجيـد  . است عتيطب عالم ماده و از فراتر اريبس يهست  ةگستر پهنه و، رهنمودهاي قرآني ةبر پاي

 از هـم ، اين كتـاب آسـماني  . ندك يم قسمتشهادت  و بيعالم غ به دو را يهستي، كل يبند ميتقس كي
 ـ يم ـ انيب را آنها نشيآفر  يشگفت و برد ينام م هستند ما يئمر و كه مشهودم شهادت موجودات عالَ ، دكن

آخـرت   و ايدن از كه چنان ي؛هست يبيكارگزاران غ و فرشتگانو  انيجن نظير، بيغ موجودات عالم از هم
 ـا  ةهم ـ يمعرف. كند مي نيز ياد دو ميان آننسبت  و  تيانسـان خصوص ـ  يبـرا ، موجـودات  عـوالم و  ني
 يعنـي خـداي والا  ، آن ةكننـد  يمعرف ـ مقام فاعل و برخاسته از تنها كه دارد به همراه اي را ويژه يزشيانگ
. دارد يزاننـدگ يانسان برانگ يبرا خود يخود هبنيز  آن ةارائ چگونگي و خبر مفاد بلكه موضوع و، ستين

صـرف  . هسـتند  يخبـر  يها گزاره آنها بيشتركه  شده است ياد هيآ 34 در كم دست، بيغموضوع عالمَ 
 ـحالـت انگ ، مخاطبان از دهيپوش پنهان و يمعالَ وجود انيب  جـاد يا در آنهـا  را يكنجكـاو  حـس  و زشي
 ـيغ خبـار اَ دنيشـن  يولع برا عطش و، خداي سبحانبه  بيعلم غ همچنين انحصار. ندك يم مقـام   از يب

تمام  ي نيزبيغ امور يبرخ از اكرمامبريپ و يوح ةفرشت يخبرده. سازد يانسان دوچندان م در را يربوب
  .ندك يممطالب  اينمتوجه  وجود انسان را

تاب  ولع و تب و در انسان را خود يخود  هب، امر نيا. به آن واجب مانيا است و قتيحق، بيم غعالَ
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در اجمـال   عنصـر  يريكارگ ههمراه با بي، هست پنهاناشاره به بخش  اما؛ دهد يآن قرار م از يهاي افتيدر
 ـا از يخـوب  به نيز ميقرآن كر. ستا يكنجكاو و زشيانگ جاديا در ها روش نيثرترؤم از، خبر  عنصـر  ني

  :اند چنين، يبيكارگزاران غ ملائكه و يوجود متضمن ابعاد يخبارا اتيآ برخي. بهره برده است
مـن يشـاء مـن عبـاده أنَ       ينزَِّلُ الملائكةََ باِلرُّوحِ من أمَرهِ على« :امبرانيپ يارسال آن برا و يحمل وح - 

  )؛2: نحل( »أنَذروا أنََّه لا إلِه إلاَِّ أنَاَ فاَتَّقوُن
أَ لنَ يكفيكمُ أنَ يمدكمُ ربكُـم بثِلاَثَـةِ آلاف مـنَ الملائكَـةِ     « :خدا به مجاهدان فرشتگانرساندن  ياري - 

  )؛124: عمران آل( »منزلَينَ
يا أيَها الَّذينَ آمنوُا قوُا أنَفسُكمُ وأهَليكمُ ناراً وقوُدها النَّاس والحجارةُ عليَها «داران دوزخ:  خزانه، ملائكه - 

  )؛6: تحريم( »ملائكةٌَ غلاظٌ شداد
  )؛6: تحريم( »لا يعصونَ اللَّه ما أمَرهَم ويفعلوُنَ ما يؤمروُن« ملائكه: عصمت - 
  )؛32: نحل( »الَّذينَ تتَوَفَّاهم الملائكةَُ طيَبينَ يقوُلوُنَ سلام عليَكمُ« ملائكه: ةوسيلبه ارواح  قبض - 
  )؛9: احزاب( »فأَرَسلنا عليَهمِ ريحاً وجنوُداً لمَ ترَوَها« :يكارگزاران هست وجود ديگر - 

 ـ ي نامرئي كهموجودات از خبرشك  بي بيـان مسـتدلّ و مؤكدگونـة     وشـوند   ديـده نمـي   چشـم سـر  ا ب
اسـت؛   زاننـده يبرانگ اريمخاطب بس يبراانساني،  اتيح م وعالَ امور ةادار دري آنها كاركردها و ها تيمأمور

  است. بهمو ممخاطب مكتوم و پنهان  يبرا، آنها گريد امور و يوجود ابعاد از ياريبسويژه آنكه  به

  هاي آن و ويژگي زيرستاخبيان . سوم
 يها كه گزاره ي استموضوعاتجمله  از، آن اتيفيك مراحل و يبرخو نيز  زيرستاخ روز و جهان آخرت

 ـغا در، انسان يكه برا يموضوع؛ اند به آن پرداخته توجهيدرخور  ةگونبه  مجيد قرآن يخبر ابهـام   تي
 ترديـد  بي. اي دارد دهنده نتكا مهم و اريبسنقش ، آن اب شسرنوشت فرجام و يوستگيبه لحاظ پ اما؛ است

 و اســت زاننــدهيبرانگ اريبســ، آدمــي تيــغا در سرنوشــت و يثرؤمــ مهــم و امــر نيچنــ از يخبردهــ
  .ددار ميل ورا مشغوي  يمعرفت يحواس و قوا وفكر   همه، خود يخود هب

 :تـاس ـ شـده ا ــوان احصـنـهشت ع در، زيرستاخو  معاد از يقرآن راتيتعب نيتر و مهم نيتر عمده
؛ )7: حج( ختنيبرانگ: بعث؛ )6: حج( مردگان زنده شردني: الموت اءياح؛ )12: روم( زيرستاخ: ةعالسا اميق
: اعـراف ( خـدا  يبازگشت بـه سـو  : معاد؛ )9: فاطر( گستردن: رــشـن؛ )25: حجر( كردن  جمع: رـشـح

  ).57: عنكبوت( او يبازگشت به سو: رجوع؛ )45: ونس(ي پروردگار داريد: رب لقاء؛ )29

122     ،1395اول، بهار و تابستان  شمارههفتم،  سال  

 اساس بر. استهاي خبري قرآني مقصود  گونه گزاره اين موضوعِ و مفاد گيزاننديبرانگ بخش نيا در
 ـفياز ك يبرخموضوع معاد و ، كريمقرآن  سوي شده از بيان پاداش او نظام جز  ـاهم، آن اتي  ريتـأث  و تي
ي، خبـر  يهـا  گزاره گونه نيا مفاد و عبودن موضو يزشيانگ پس. انسان دارد يسرنوشت ابد دربسزايي 

  .روشن است اريبس

  ايمعجزات و كرامات انببيان . چهارم 
 در راري يناپـذ و انكار يجـد  يزش ـيجانـب انگ ، مفـاد  كه به لحاظ موضـوع و  يقرآن يخبرها ديگر از

ملاحظة با . است ي الهياياول و ايكرامات انب معجزات و بيانگر يخبر يها گزاره، آورد پديد ميمخاطب 
 سـازد  يم گر مخاطب جلوه يرو شيپ خارق عادت را يكه امور ييها گزارش و متكلم نوع اخبار قائل و
 يقـوا ، دارد يان ميب مخبرعنه را و ت بلامنازع مخبريو فاعل يتناهيزال و علم لايكه اوج قدرت لا يامور
 ـ يخاص به خود معطوف م ـ يا توجه مخاطب را به گونه التفاوت و احساس وي، ادراك  ـا. دكن گونـه   ني
 گونـه  نيلذا ا دارند؛ يليبد ير باورها نقش بييجاد و تغيها و هم در ا نگرش رييجاد و تغيا درها هم  گزاره
  .شي دارندزيانگ ويژگي، داديموضوع و روو  به صرف خبر، زيقرآن ن يخبر يها گزاره
 بـه نـام بـردن    رو ازايـن ، بيرون است اين نوشتار مجال اندكاز ، ورزبم اتيآ ةاري همبرشم شك بي
  كنيم: يم بسنده ها نمونهبرخي 
إسِـرائيلَ إذِ    تسع آيات بينـات فسَـئلَ بنـي     و لقَدَ آتيَنا موسى« :يحضرت موس ةگان نه معجزات - 
آمده  يزشيكاملاً انگ يانيب و با ها برخي سوره كرامات در معجزات و نيا ليتفاص). 101: اسراء( »جاءهم
  )؛46- 45: شعراء؛ 133و 108- 104: عرافا؛ 88: ونس؛ ي13- 12: نمل ك:(ر. است
  م رب أرَنِىِ كيَف تحُـىِ المـوتى  يوإذِ قاَلَ إبِراَه: »ميابراه حضرت ةبه وسيلپرندگان  شدنزنده  - 

لىن قاَلَ بلمَ تؤُمنَّ   قاَلَ أَ ورهَنَ الطَّير فصةً معئنَّ قلَبىِ قاَلَ فخَذُ أرَبطمن لِّيلاَكو لـىل عاجع ُثم كـلُ   إلِيَك  
  )؛260: بقره( »جبلٍ منهنَّ جزءا ثمُ ادعهنَّ يأتينكَ سعيا

... ثمَـود أخََـاهم صـالحا     وإلِـى» : صالح  از آن به دستور حضرت ناقهشكافته شدن كوه و بيرون آمدن  - 
 هذكمُ هبن رنةٌَ ميتكمُ باءلكَمُقدَج ةً ناَقةَُ اللَّهاي157- 154: شعراء؛ 65- 64: هود؛ نيز ر.ك: 73: اعراف» (ء.(  

 فأَوَحيناَ إلِيَه أنَِ اصنعَِ الفلُك بأِعَينناَ و وحينِاَ فَـإذِاَ جـاء أمَرنَُـا   « :نوح بخش حضرت  نجات يكشت - 
فاَرو دار بچـه  :41- 38: عمـران  آل؛ مانيحضرت سل ماتكرا :40- 32: نمل ك:ر. نيز؛ 27: منونؤم( »التَّنُّور 

 ـانب؛ همسر يينازاسن و  كبررغم  به ايزكرحضرت شدن   ـ: زنـدگي حضـرت   88- 87: اءي  در ونسي
  ).يسيحضرت ع شگرف ولادت: 22- 16: ميمر؛ شكم ماهي
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 بـه ، اولياي الهي و ايانب معجزات كرامات و و ي شگرفرخدادهابيانگر ي خبر يها گزاره  ةهم، آري
  .دارند گيزاننديبرانگ ويژگي، خود يخود هبو  موضوع خبر و لحاظ مفاد

  ها ي گزارهزشيانگ اقيس )ج

 قرآن يزشيشناخت زبان انگ و نييتب در مهم عناصر ازي، معارف قرآن و قيحقا بيان پردازش و چگونگي
وجوه  نيتر مهم ازي، هنر و ياعجاز ادب اما؛ ذووجوه است، اين كتاب آسماني ويژگي اعجاز. است كريم
 ـا نيـي تب كشـف و  و يبررس ـ پژوهـان بـوده و در   محـل وفـاق قـرآن   ، ربـاز يد ست كه ازا آن ، وجـه  ني
  . اند داشته ينيريد مطالعات و ها يپرداز هينظرو  ها ييفرسا قلم

 ريذهـن و ضـم   رخنه در و ياثرگذار ه هدفب، يزبان هر در هنر و يادب عناصر يريكارگ هب ترديد بي
 عناصـر  از ميقرآن كـر  برداري چگونگي بهرهبه ، هاي قرآني گزاره يزشيانگ اقيسمبحث . مخاطب است

 ـ در رو ازايـن ؛ دارد به مخاطب نظر ها اميپ و ميمفاه يالقا در يهنر و يادب  ـتقر يپ وجـوه   ليتفص ـ و ري
  .كريم نيست قرآن در رفتهكار هب يادب عيصنا بلاغت و فصاحت و

عرضـه   ياقياسـلوب و س ـ  با، يقالب خبر داشتن افزون بر، قرآن مجيد يخبر يها گزاره از ياريبس
 و ييگـو  قصه. حكايت دارندمخاطبان  در مضاعف ياثربخش و زشيانگ ينوع جاديا قصد ازكه اند  شده

 ـ، ييسـرا  داستان  ـح و ثـال ام يريكـارگ  هب و  هـا  قالـب  و بسـترها ، ...و يرسـاز يتصو و يالگـوپرداز ، مكَ
صـبغه  ي، وجه خبـر  بر افزون، ارائه گرددها آن صرف در يخبر هاي  گزاره يوقتكه  هستند ييها اسلوب

  .گردد يبرجسته مها آن در يزشيجانب انگ و دنريگ يبه خود م را يخاص  ياثرگذار و يزشيانگ

  زا همراهي با ادات انگيزش )د

 ـ چگـونگي ، قـرآن مجيـد   يخبـر  يهـا  گزاره در زشيانگ عناصر گريد از و  خبـر سـوي م  از خبـر  ةارائ
گونه  اين در را از خبر فراتر يبعد تواند يم كه است يخبر يها  گزاره در يادوات زبان يبرخ يريكارگ هب

 يبرخ ـ از برخـوردار  يخبـر  يهـا  گـزاره ، تبلاغ انديشوران علم اديبان و به باور. داشته باشد اه هگزار
، هـا  نـه گـزاره   گـو  ايـن . دنشـو  يم ـكار گرفتـه   ه بر مخاطب ب يرگذاريتأث به قصد، انشاء و ديادوات تأك
 سـاختن او خارج  آن ومضمون  كردنباوردر ده نشنو و رندهيمقاومت گ اي خبرخود ِ تيقطع ةدربردارند

، سـيوطي ( نـد گير يقرارم ـ يبلاغ ـ يمعنـا  در ييانشـا  يها گزاره ةزمر دررو  اين از؛ استابهام  شك و از
 و خبر دربردارندهبلكه ، ندستينصرف  خبر يحاو تنها، ها گزاره اين دسته از رايز)؛ 321ص، 3ج، 1969
 ـبه همـراه دار  خود با را ييانشا يكه قصدنيز هستند  يگريد رگذاريتأث و يديكأادوات ت و صور  در. دن
  .شوند يافت ميندرت  به اي دنشو ينم فتايقرآن  رف درص يخبر يها گزاره، واقع
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بـه  كـه   است يادوات بهآنها  محفوف بودن، قرآن يخبر يها گزارهاز ديگر عناصر انگيزش در ، آري
سه شكل  اب كم دستي، خبر يها گزارههاي بيان  اسلوب. بخشد يم يزشيانگ و ييانشا بار، خبري ةجمل
  :دنشو يم عرضه و اسلوب به مخاطب القا و

  يياسلوب ابتدا. يكم
حكـم   ةدربارالذهن است و  يخال، مضمون خبربه  نسبتاست كه مخاطب  زماني، شيوه نيا يريكارگ هب

نـه  ، اسـت  صرف خبري، خبر   ةگزار يعن؛ ياثباتاًنه  و اًينف نه؛ خاص ندارد يموضع، گزاره و مضمون آن
  .ترنه كم وتر شيب

  ياسلوب طلب. دوم
 رو ازايـن . دارد شـك ، مضمون خبـر  است كه مخاطب نسبت به حكم و يهنگام، روش نيا يريكارگ هب

شـك  حالـت   دلـي و  اين دو تا از، كند يكمك م او به، مضمون خبر در انشاء و تأكيد ادوات استفاده از
  .سدبر نيقيگردد و به ق يفا شديترد بر و بيرون آيد

به اين اسلوب، هم طلبي است كه براي خروج از دودلي در » طلبي«رسد وجه اطلاق  به نظر مي
ه مخاطب بر هرگونه ترديد مخاطب وجود دارد و هم طلب و انشايي است، ازجانب گويندة آن افاق

  باشد. و تردد مي

  ياسلوب انكار. سوم
در رو بايـد   اين پذيرد؛ از را نمي مضمون خبر است كه مخاطب، حكم و ي، وقتيخبر  ةويش نيا يريكارگ هب

براي نمونه، خداي حكـيم در  آورده شود. او  ضعف انكارِ شدت و زانيم نحوه و متناسب با يداتيتأك، كلام
 نويـد  آنچـه بـه شـما    و روزى شما و :ديفرما يم با لحني مؤكد چنين، يآسمان يروز ق وزر انمنكر پاسخ
گونه كـه سـخن    به همان، زمين كه اين سخن آسمان و به پروردگار سوگند پس؛ آسمان است در، دهند مى
والأرَضِ إنَِّه لحَقٌّ مثـلَ مـا أنََّكُـم    فوَرب السماء  وفي السماء رزِقكُمُ وما توُعدون: «راستين است، گوييد مى

رفته اسـت،   كاره ب »أنّ«و » انَّ«، »قسم«ي ديسه عنصر تأك كم ، دستهيآاين  در). 23–22(ذاريات: » تنَطقوُن
  .دارد ديواقع تأك مطابقت مضمون با برنيز » إنَِّه لحَقٌّ« عبارتآنكه،  برافزون 
 و عناصر، صرف خبر بر افزون، قرآن يخبر يها گزاره كه بيشتر گفت توان يم، گذشتآنچه  ةپاي بر
ستيزي انكار، زدايي و در راستاي شك زشيانگ ينوعكه به هدف ايجاد  دنهمراه داربه  را ديتأك از يادوات
  .اند رفته كاره ب به مضمون خبر نسبت مخاطب باور رييتغو يا 
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  :دشو يم انيو ادوات ب عناصر نيا يريكارگ  هبهايي قرآني از  ، نمونهراو فهرستجا، به گونة چكيده و نيا در
  )؛27(اسراء:  »كانوُا إخِوانَ الشَّياطين المبذِّرينَ إنَِّ«: ريتبذ  نكوهش در ة قرآنفرمود ، مانند»انّ«تأكيد  - 
  )؛4: قلم( »ميظقٍ علُخُ يو انكّ لعلَ« :يونب اخلاق بيانگر ةآي مانند، ابتداء »لام« - 
وأمَـا مـن بخَـلَ و      فسَنيُسرهُ لليسرىَ  وصدقَ باِلحسنى  واتَّقىَ  فأَمَا من أعَطىَ« آيات: نظير، يشرط »امَا« - 

استغَنى  باِلحسنى كذََّبسرىَ ولعل ُرهسُنيَ؛10- 5: ليل( »فس(  
  )؛14: اعلي( »قدَ أفَلحَ من تزَكََّى«ة آي مانند، ديتأك» دقَ« - 
  )؛71: توبه( »أوُلئك سيرحمهم اللَّه« الهي: ة فرمود اين نظير، »نيس« - 
  )؛86: حجر( »ميلوالخلاقّ العانّ ربك ه«ة آي مانند، فصل ريضم - 
و حـرف  ) 2- 1: عصـر ( »إنَِّ الانسانَ لفَى خسُـر  والعصرِ« آيه در »واو« حرف مانند، مسقَ ةويژحروف  - 

  )؛57: انبياء( »مدبرِين وتاَللَّه لأَكَيدنَّ أصَنامكمُ بعدأنَ توُلُّوا«ة آي در »تاء«
  )؛32: وسف(ي »فذَاَلكنَُّ الَّذى لمُتنَُّنىِ فيه قاَلتَ« :ةآي نظير، هيثقل و فهيخف ديتأك »نون« - 
  )؛62: نسو(ي »عليَهمِ ولاهم يحزنَوُنَاللَّه لاوَف  ألاَإنَِّ أوَلياء« :ةآي مانند، »ألا« هيحرف تنب - 
 »أقُسم بمِواقـعِ النُّجـومِ   فلاَ« ةآي در »لا« حرف اضافه مانند، دندار كاربردهاي فراوانيكه   حروف زائده - 

 »والارض مـن السـماء   رزقكميااللهِ  رُيمن خالقٍ غ هل« :يكارناستفهام ا سياق در »من« و) 75: واقعه(
  )؛74: بقره( »ا تعملونَماالله بغافلٍ ع امو«ة آي در »باء«حرف اضافه  و) 3: فاطر(

 النهـار  وجعلنَـا  لباسـاً  الَّيلَ وجعلناَ سباتاً  نوَمكم وجعلناَ«وند سبحان: خدا ةفرمود اين نظير، فعل تكرار - 
  )؛11- 9: نبأ( »معاشاً

. خـود دارنـد   با را زشيانگ از يعناصر ونيستند  رف خبرص، يادشده ي خبر يها گزاره آيات و ترديد بي
اين آيات  واست  ساختهرف خارج ص يحالت خبر از گزاره راگونه  ايني، ديكأت اقيس، سخن به ديگر
  .اند بيان شده مخاطب در ييها زشيانگو  ريتأث جاديا به هدف

  ابرازگرا يةنظر ن وآقر يزشيزبان انگ. ۵

ن يين و عدم تبيشيپهاي  ن در پژوهشآزبان قر يزشيانگ ل مغفول ماندن بعدياز دلا يكيرسد  يبه نظر م
ن آقر آن بر ن و ترتب آثاريزبان د يانگار انه و احساسينگاه ابرازگرا ج حاصل ازينتا يتداع ةدغدغ، آن

  .ميز بپردازيآن ن به پاسخ ياجمال ياست ضمن بررس يضرور يرو نيا از. و زبان آن است
 ـتجربه سبب ظهور و بـروز نظر  اصالت حس و يبا مبنا يسم منطقيويتيپوزدگاه يد در قلمـرو   ياتي
 يو مابـازا » واقـع « فـارغ از  بخش و رمعرفتياساس غ را از ينيم ديها و مفاه ن گشت كه گزارهيزبان د
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 اردزچي، آ. ريا ات است وين نظريا ةزمر در ا ابرازگراي ييگرا دگاه احساسيد. داد مي نشان يالامر نفس
 ـآ انگلو ساكسوني اياما در دن؛ مطرح كردند ه راين نظريبودند كه ا ين كسانينخست راسل برتراند و  و ري

  ).20ص ، 1383، ريه( توسعه دادند آن را ونسنياست
با تأثيرپذيري از پوزيتيويسم منطقي، معتقد بود كه هر گـزارة معنـادار، در يكـي از ايـن دو     آير 

  گنجد: مقوله مي
  ي؛اضير و يمنطق يايمانند قضا، ندا صادق يضرور ةكه به گون يليتحلهاي  گزاره) الف
 كنـد  مـي  آشـكار  يتجرب يريپذ قيتحق صدق آن را و كه معنا يت تجربيبه واقع ناظرهاي  گزاره) ب

  ).152ص، 1374، باربور(
 ـاله و ياخلاق ـ و يكيزيا جملات متافيفلسفه هاي  شد كه گزاره يل مدعين تفصيا پس از يو ي، اتي
  ).153ص، همان( معناست يب هاآن ةكذب دربار جانات هستند و صدق ويعواطف و ه انگريتنها ب

تـند    انگاري، گزاره بر اساس نظرية احساس هاي كلامي، بيانگر نوعي احساس خاص شخصي متـدين هس
خدا آسمان «گزارة كند. براي نمونه  الامري دلالت نمي كه خبر ابراز احساس شخصي، بر واقعيتي عيني و نفس

گويـد كـه از شـكوه طبيعـت بـه او       از نوعي احساس ترس و حيرت گوينده سخن مي» و زمين را خلق كرد
اي هستند كه بيـانگر   ها، جملات شاعرانه ). به ديگر سخن اين گزاره162، ص1392دهد (ساجدي،  دست مي

  ).36، ص1375اني، اند، نه بياناتي توصيفي و ناظر به واقع (عليزم احسات دروني مشخصي

  يبررس نقد و. ۵- ۱

 ـيدهاي  دگاه گزارهين دياساس ا كه روشن است بر چنان احسـاس در مخاطبـان    ينـوع  ةزاننـد يبرانگ ين
ول ماندن فمغ ،آمد تر شيكه پ چنان .نديستاز آن ن تگريحكا وارند واقع ند از يا ند كه پشتوانههست شيخو

 ـ برخاسـته از  اًنايزبان آن اح زش دريگاه انگين جاييتب عدم درنگ لازم در زبان قرآن و يزشيبعد انگ ن اي
را ن يزبان د يانگار احساس وايان ابرازگر اتيمدع قرآن احتمالاً يزشيد بر زبان انگيكأاست كه ت ينگران

  كند. تداعي مي
در  رو ايـن  از. انجامـد  يم ـ ك احساسات اويتحر اي يبه احساسات آدمي، قرآن يها زشيانگ از يبعد

  .نهيم پيش مي را يمقدمات  باره نيا در م ويپرداز يبه بيان و بررسي اين مورد م، آغاز
ادراكي او، از شـرايط برقـراري ارتبـاط     هاي ها و توان شناخت متكلم از مخاطب و خصوصيات و قابليت

زباني صحيح است. در قرآن كريم، متكلم، خداي سبحان و آفريدگار عـالم اسـت و مخاطـب او نيـز انسـانِ      
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داراي ابعاد وجودي عديده. احساسات، مشاعر و عواطف نيز از ابعاد وجودي آدمي است كه در جـاي خـود،   
  ها، نقش و كاركردي خاص دارند. اموري حقيقي هستند و در فرايند ادراك و ايجاد ارتباط با واقعيت

 يها زشينند انگما؛ دهد يپوشش م انسان را يقوا و ابعاد وجود از يعيوس  دامنه يقرآن يها زشيانگ
 انـدك از  يبخش تنها، معطوف به احساس يها زشيانگ رو ازايني. احساس و يرفتاري، شيگراي، شناخت

ختن احساسـات  يبراي برانگ ينيد يها گزاره يرگذاريتأث در اساس براين. دگير دربر مي را ها زشين انگيا
  .ستين ينان شكيمتد

 يد كمتر امـر يند و شانك كيها را تحر احساسات انسان، ن وجهيتوانند به بهتر يم ينيد ديعقا، آري
 ـادب، خيتار، فلسفه، علم. را به دنبال داشته باشد يرين تأثيچن بتواند  خـود   بـه نوبـة   ، هريـك هنـر  ات وي

اين توانمندي . ندارند را ينيد ديحدت عقا شدت و، اما قدرت؛ گذارند يم يجا ررا در انسان ب يراتيتأث
بخـش   رمعرفـت يآن را غ يهـا  گزاره و ن را ابرازگرايآن داشته تا زبان د را بر يبرخي، رگذاريبالا در تأث
 رمان و، شعر، تئاتر، نمايس مانند، فنون علوم و يبرخ. ارائه كنندپذيرفتني  متقن و يليآنكه دل بي؛ بپندارند

 ـ يهـا  گزاره قرآن كريم و با يوجه مشترك يزيانگ و احساس يرگذاريقصه در تأث امـا تفـاوت   ؛ دآن دارن
حـدت   شـدت و  افزون بر، با اين فنون) قرآن مجيد به صورت خاص به گونه عام و( نيان ديم ياساس
 ـز؛ ديني و قرآني است يها گزاره ينمون و واقع يبخش ن معرفتيهم، قرآن نسبت به آنها يرگذاريتأث را ي

و  يرگـذار يميـان تأث  شـك  بـي . بخـش نبـودن آنهاسـت    معرفت، ادشدهيفنون  و اصل آغازين در هنرها
توان  ينم يرو چيه به، از سوي ديگر ينمون  رواقعيو غ يبخش رمعرفتيسو و غ كيختن احساس از يبرانگ
 و يرگـذار يآن است كه ميان شدت و حـدت تأث  تر يمنطق، فرض وجود رابطه نيز بر. كرد برقرار  رابطه
را مبنا  يبخش معرفتي، قرآن يها متكلم گزارهرا يز؛ م برقرار كرديمستق اي  رابطه يبخش زش با معرفتيانگ

كرد مخاطبان بـه  يرو، از سوي ديگر. كند يح ميآن تصر و بردهد  مي خطابات خود قرار در يو اصل اول
 ـهـا ن  ن گزارهيا  و يرگـذار يسـبب شـدت تأث  ، ن امـر ينمـوني اسـت و هم ـ   و واقـع  يبخش ـ معرفـت  زي

  .شود ها مي ن گزارهيا يزيانگ احساس
از  ياريبايـد بس ـ ، شود قلمداد  آن يبخش رمعرفتيغ ل بريدل اي هر گزاره يها زشيانگ ورات يتأث اگر

. بخش دانسـت  رمعرفتيها را غ زشيو انگ يعاطف ان حوادث داراي آثاريدر ب يخبر يها گزاره ها و نقل
و مانند آن كه امـروزه در   يما و ناكازاكيروشيه يبمباران اتم، نياستال يددمنش، حملات مغول، ترديد بي

 ـرا ن يا يعـاطف  يها زشيانگ است و رگذاريتأث، گردد يافت مينقل و دري، خيتار يها قالب گزاره ز بـه  ي
 ـبخشي ا رمعرفتيتوان به غ يم، زشير و انگين تأثيبه صرف ا ايآ. همراه دارد حكـم كـرد؟    هـا  ن گـزاره ي
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 ـيد يها گفته و نيز درگزاره ك احساسات در موارد پيشيتحر آنهـا مـانع    يبخش ـ تنهـا از معرفـت   نـه ي، ن
 ـنة تحريزم، آنهاپنداشتن  يواقع. آنهاست يبخش بلكه از لوازم معرفت، شود ينم فـراهم   ك احسـاس را ي
 ـبلكـه تحل ، نه صرف گزاره، موارد يا پاره هرچند در. آورد يم ر و يشـدت تـأث  ، آن يو منطق ـ يل عقل ـي

 يعاطف و يبه بعد احساس منحصر ينآقر يها زشيد انگكه آم اما چنان، خواهد داشت يپ احساس را در
. دهـد  يپوشش م انسان را يجوانب وجود ابعاد وهمة و  ردع دايبس وس يا بلكه دامنهيست، مخاطبان ن

 قلـب و ، عقل و مراتـب آن ، حواس، شهياند، كه فكر ياتيآ( يشناخت يها زشيات متضمن انگيآ يبررس
 ـحكا) دهد يم انسان را خطاب قرار يشناخت يقواديگر   ـت از اي  درنخسـت  ن معنـا دارد كـه هـدف    ي

بـه   يابياست كه دست يامور ق ويان كشف حقايجر در يشناخت يك قوا و ابزارهايتحر ينآخطابات قر
 ـ ييها زشين انگيچن ات پرشمار متضمنِيآ. خواهد داشت يت و سعادت انسان را در پيآنها هدا  يدلالت
  .آنهاست يحاو است كه حامل و يو ناظر به واقع بودن زبان يبخش معرفت آشكار بر

  گيري نتيجه

، م همچـون اعجـاز قـرآن   يرآن كـر ق ـآن با اوصاف عـام   ييهمسوي، كلام ةپشتوان زش هم ازيزبان انگ
و )، تيهدايي (گرا تين غايموعظه بودن و همچني، انذارگر و يده بشارت، بودن آن و ذكر يادآورندگي

 ـطر چهار كم از دست يخبر و ييانشاهاي  گزاره عش دريانتشار وسق يطر هم از نـد از  ا ق كـه عبـارت  ي
ان اخبار و يب يزشياق انگيس، بودن نفس خبر و مفاد آن يزشيانگ)، ها گزاره يالهأ منش( متكلم بودن خدا

  .ديبه اثبات رس يزشيها با ادات انگ ن گزارهيا يهمراه
 ـو حاكو يش ـبخ م با معرفتيقرآن كر يزشيزبان انگ بلكـه دامنـه   رد، نـدا  يواقـع تعارض ـ  ت آن ازي

 »يزشيزبان انگ«ب يترك يريكارگه ب. گردد مي شامل انسان را در يسطوح معرفت ةهم يقرآن يها زشيانگ
رفت و نه ازباب انحصـار زبـان   يم انجام پذيزش در قرآن كرين نقش عنصر انگييتب يد و برايكأاز باب ت
آن همچـون  هـاي   لفـه ؤر مديگكنار  است كه در يفيلأت يم زبانيزبان قرآن كرن يبنابرا. زشيانگ قرآن در

ز نقش يزش نيلفه انگؤمي، بخش معرفت وي)، زبان فطر( ناظر به فطرت بودن)، ت فهميقابل( بودن يعرف
  .درادگاه خاص و شاخص خود را يو جا
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